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Advertencias

e Este upuruto hu sido fubricudo pura ucondicionur los umbientes domésticos y ho debe ser
utilizado pura otros fines.

e Es peligroso modificar o alterar de cudlyuier forma lus caracteristicus del aparato.

e Instale el upaurato seyln lus reylus de instalacién hacionales.

e Puru eventuules repuraciones, dirjuse siempre u los centros de Asistenciu Téchicu uutorizados
por el fubricunte. Lus repuraciones efectuudus por persondl incompetente pueden resultar
peligrosus.

o Este upuruto debe ser utilizudo exclusivumente por adultos; ho permitu que hiRos jueyuen
con él.

e Este upurato debe estar conectudo a unu ftoma de tierra eficaz. Hagu controlar la instalacion
eléctricu por un electricistu especiulizudo.

e Sin lu oportunu vigilunciu, ho permita el uso de este upurato U niRos o U personus discupuci-
tudus.

e Si el cuble de dlimentucién se estropeu debe ser sustituido Unicamente por personal espe-
cidlizudo y uutorizado por el fubricunte.

e Evite utilizar alurgadores para el cuble de dlimentucion eléctrica.

e Antes de efectuur cuulyuier operucion de limpiezu o de muntenimiento, desenchufe siempre
el upuruto de lu corriente.

¢ No tire del cuble de dlimentacion eléctricu pura despluzar el producto.

o No instule el upuruto en umbientes donde el uire puede contener yus, uceite, uzufre, o cercu
de fuentes de culor.

e No ponyu objetos pesudos o culientes encimu del upuarato.

e Limpie los filtros untipolvo cudu semunu por [o menos.

e Evite utilizar uparatos de culefaccion cercu del climatizador.

e En cuso de tfrunsporte, el upuruto debe permunecer en posicion verticul o upoyudo sobre un
lado solumente para trayectos cortos. Antes del transporte vacie la cubeta interna del aguu
de condenhsucion de lu unidud internu y la buse de lu unidud externui,

e Trus el frunsporte, espere por lo Menos 1 horu untes de encender el uparato.

e Los muteriules usudos puru el embuluje son reciclubles. Le uconsejumos, por lo tunto, echur-
los en los correspondientes contenedores puru lu recoyidu diferenciudu.

e R410A es un refrigerunte yue respetu lus hormutivus CEE en muteriu de ecoloyiu.

e Se uconhseju ho perforar el circuito frigorifico del uparato. Al concluir su vida Util, entregue el
dpuruto U los centros de recoyida,
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ADVERTENCIAS PARA LA ELIMINACION CORRECTA DEL PRODUCTO SEGUN ESTABLECE LA DIRECTIVA

EUROPEA 2002/96/CE.

Al finul de su vidu Ufil, el producto ho debe eliminurse junto u los desechos urbunos.

Puede entregurse u centros especificos de recoyidu diferenciadu dispuestos por las administracio-
nes municipules, o u distribuidores yue fucilitun este servicio. Eliminar por sepurado un elec-
frodomeéstico significa evitur posibles consecuencius heyativaus para el medio umbiente y
la salud derivadus de unu eliminucién inudecuudu y permite reciclur los muterivles yue lo
compohen, obfeniendo dsi un uhorro iMportante de energia y recursos. Para subrayar la

B )igacion de eliminar por sepurado los electrodomésticos, en el producto upurece un
cohtenedor de busura movil tachado.
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sQué son Pinguino y SuperPinguino?

En lu femporudu verunieyu, lus condiciones de bienestur se ulcunzun con unu temperuturu
comprendidu entre los 24 y 27°C y con unu humedud relativa con vulores situados dulrededor del
50%.

El climutizador es unu mdqguinu gue sustrae [a humedad y el calor del aumbiente en el que estd
colocudo.

Con respecto u los modelos yue requieren una instalacion, los climatizadores portdtiles presen-
tun lu ventuju de poder cumbidrse de una hubitucién u otra de la cusy, y trusladarse de unu ofi-
cihu u otru.

El dire culiente de lu hubitucion pusu u truvés de unu buteriu enfriudu por un gus refrigerante. De
este modo, cede el culor y lu humedud excesivos untes de volver ul umbiente.

En los modelos monobloyue (Pinguino), unu peyuehu purte de este uire se utilizu puru enfriur el yus
refrigerante, y por lo fanto, una vez cdliente y himedo, se mundu dl exterior.

En los modelos con muletin (SuperPinguino) el circuito se enfriu uprovechando el dire del exterior.
Cudu Pinguino y SuperPinguino pueden usarse tumbién Unicamente con la funcién de ventilucion.

DESCRIPCION DEL APARATO

Unidad interna

Asu unidud interhu

Rejilla de salidu del uire frio

Indicudor luminoso de estudo de funcionumiento
Filtiro

Rejillus de entradu del uire

Cdble de dlimentacion

Botdn de vaciudo cubetu

Tubo de ucoplumiento

10 Ruedus

11 Unidud externu

12 Asus uhidud externa

13 Rejillus de sulidu del uire de condensuciéon

14 Indicudor luminoso rojo (fuhcién deshumidificacion)
15 Indicudor luminoso umuarillo (funcién ventilucion)
16 Indicudor luminoso verde (funcidn ucondicionumiento/deshumidificacion)
17 Botdn de funcionumiento munudl

18 Receptor de sefiul del mundo u distunciu

19 Empulme

20 Ventosus

21 Dispositivos de bloyueo ruedus

22 Tapuderu estéticu

23 Estribos

24 Alargador suplementario para empalmes rapidos
25 Protecciones pura empaulmes rdpidos

© NO O ODN —
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Preparacién para el uso

DISPOSICION DE LA UNIDAD INTERNA

Instale el upurato en el interior del locul que
yuiere ucondicionur, En yenerdl, cercu de unu
ventunu o de unu puertu, De todus formus,
debe estar cercu de una pared perimétrica,
Puede instalar de forma fija la unidad internu
coh el uccesorio estribos (cohsulte lus instruc-
ciones de montuje suministradus con el kit
estribos). Tumbién puede instulur de forma fiju
|a unidud externa comprando pura ello como
uccesorios, los relativos estribos murdles, ven-
didos en un centro de usistenciu o por un distri-
buidor De’Longhi.

Coloyue lu unidud internu “niveludu”, posible-
mente sobre unu Mesu peyueNu o un Mueble-
cito (consulte la figura 1y 2). No debe huber
obstdculos en Iu zonha de uspiracion (rejillas fra-

serus [ 6 )) nienluzonu de emision (rejilu de saili-
du superior [ 3 ]) de lu unidud intermna.

NOTA: deje unu distuncia minimu de
20/30cm entre el upurato y lus puredes .

DISPOSICION DEL TUBO DE ACOPLAMIENTO

El fubo yue ucoplu lu unidud externu con
|a internu puede pusar por unu rendiju de unu
ventunu o puertu entornudu; utilice lus vento-
SUS fouru 4ue se No ubru de pur en pur.
Ademds, de los métodos unteriormente descri-
tos, el tubo yue ucoplu la unidud externu con
|a infernu puede pusar por un ugujero con un
didmetro de 9 cm uproximudumente, practicu-
do en unu pured yue comunicu con el exterior.
Puede instalar de forma fiju la unidad interna uti-
lizundo el uccesorio estribos (consulte lus
instrucciones de mMontuje entreyudus junto dl kit
estribos incluido).

Puede efectuar tumbién unu instalacion fiju de
|u unidud externu, comprundo como Jucceso-
rios, los relutivos estribos murdles comercidlizados
en un centfro de usistenciu o por un distribuidor
De’longhi.

OPERACION DE ACOPLAMIENTO DE LAS DOS

UNIDADES

Para aucoplur lu unidud internu con lu exter-

nu, efectle lus siguientes operaciones:

1) Quite lu proteccidn de lu conexiéh eléc-
fricy, situadu en lu unidud externu, desu-
tornillundo el tornillo especifico (fig. 3).
Efectle estu operacidn con el upurato
desenchufudo.

fig. 3

2) Quite los tupones de proteccidén de los
empulmes rdapidos (fiy. 4).

‘ fig. 4

3) Encdje el empume rdpido mucho en el
empulme rdpido hembra desplazando hacia
utrds lu dbrazadera, Encuje el empulme
maucho u tope, hasta oir el engunche, a con-
finuucion suelte 1a ubruzudera (fig. 5).

fig. 5

%@I@

Aseylrese de yue lu ubruzaderu vuelva a |u
posicion inicial y de yue el empulme yuede
efectivumente bloyueudo.
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4) Cierre lu puluncu de bloyueo del empul-
me rdpido. Para facilitar la operacidon de
cierre, utilice el dlargudor suplementario
infroduciéndolo en la Mmismu puluncu
(consulte lu fig. 6) y dele vueltus hustu el
cierre completo.

5) Infroduzcu el pusudor de seyuridud en el
agujero previsto (fig. 7).

6) Suyue el empulme aguu de condensu-
ciébn de su dlojumiento y ucople el tubo
de vuciudo del uguu empujdndolo hustu
el fope (fiy.8).

82

7) Desenrosyue el tornillo derecho del sujetu-
cuble eléctrico (fig.9).

fig. 9 ‘ ’

Lok

% H

8) Coloyue el conector eléctrico siguiendo
|as indicuciones de la figura 10/1.

v

fig.10

9) Hagu pusar el cuble eléctrico, a conti-
nuacién coloyue de huevo el sujetucuble
ehroscundo de huevo el tornilo (fig.10/2).

10) Aplique de nuevo rigurosumente la tupu-
deru para la proteccion eléctricu vy fijela
con el tornillo especifico.

1) Aplique la tapaderu de proteccion para
empulmes rdpidos desenroscundo los 2
tornillos, situudos en la unidud externu,
Monte la tupudera y enrosyue u conti-
nuucién los tornillos (fig. 11).

~

fig. 11

Evite las curvas demasiado pronunciadas en

el tubo de acoplamiento
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Como desacoplar el tubo

COMO DESACOPLAR EL TUBO

Pura desucoplur el tubo de ucoplumiento,
deberd repetir lus operuciones unteriormen-
te descritus invirtiendo el orden de lu secuen-
ciu y dl desucoplur el tubo de vaciudo del
aguy, presione el anillo de retencién y dl
mismo tiempo tire del mismo tubo.

Atencion

Efectle lus operaciones de desucoplamiento y
dcoplumientos de los empalmes rdpidos dl dire
libre o en locdules suficientemente ventiludos.

DISPOSICION DE LA UNIDAD EXTERNA
Puede upoyur lu unidad externu en unu ter-
ruzdu o un bulcédn (fig. 12).

fig. 12 =
//

|

Puede colocur lu unidud externu en el dlféi-
zar de la ventunuy, si du u unu terraza (fig. 13).

NI

fig. 13

Bloquee siempre las 2 ruedas mds externas
con los dispositivos de bloqueo ruedas inclui-
dos en el equipamiento.

De’ Longhi no es responsable de los danos
causados a personas o a cosas por una colo-
cacién no conforme a las normas mas funda-
mentales de seguridad .

Lu unidud externu puede instularse encimu o
dl mismo hivel yue lu unidud externy, siempre
y cuundo el deshivel no supere 1,56 m. No
debe haber obstdculos en Ia unidad externa
en lu uspiracié ni la impulsibn del dire. Deje
una distuncia minimu de 6 cm entre la parte
frasera y la pured .

El uguu de condensucion yue se formu
durante el funcionumiento en ucondicionu-
miento (funcionumiento verunieyo) es elimi-
nudu cusi fotulmente mediunte evauporu-
cién por lu unidud externu.,

En cusos purticulures, y si lu humedud es
excesivd, lu condensucion es evacuudu por
un agujero situado buijo lu buse.

Para cunalizar el ugud producida, habrd yue
utilizar el rucor de drenuje condensuciéon
incluido en el eyuipumiento, yue deberd
montur en lu buse de lu unidud externu
(consulte lu figura 14), u lu yue puede uplicur
un tubo de yomu.

Notu: si lo consideru oportuno, puru proteyer
lu unidud externu, puede uplicur lu tupude-
ra estéticu @ fijindolu con el tornillo
especifico.

Le uconsejumos profeyer lu unidud externu
contru |d lluvia, nieve y yoteos de techos y con-
tra el sol..
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Bontones y indicadores de la unidad interma

BOTONES Y INDICADORES DE LA UNIDAD INTERNA

INDICADOR  INDICADOR  INDICADOR BOTON DE FUN-
LUMINOSO  LUMINOSO  LUMINOSO  CIONAMIENTO
ROJO AMARILLO  VERDE MANUAL

:

BOTON DE FUNCIONAMIENTO MANUAL

BOTON DE FUNCIONAMIENTO MANUAL
Se encienden dependiendo de lu funcidn seleccionudu o sefdlan eventuules unomalius.

FUNCION INDICADOR LUMINOSO | INDICADOR LUMINOSO | INDICADOR LUMINOSO
ROJO AMARILLO VERDE
APAGADO - - -
ACONDICIONAMIENTO - - Encendido
DESHUMIDIFICACION Encendido - Encendido
VENTILACION - Encendido -
CALEFACCION Encendido - .
3 INDICADOR LUMINOSO | INDICADOR LUMINOSO | INDICADOR LUMINOSO
ANOMALIA ROJO AMARILLO VERDE
ALARMAS Parpadea Parpadea Parpadea

Conhsulte “si algo ho funcionu” en lu pdy. 92

FUNCIONAMIENTO MANUAL

Debe utilizar este modo de funcionumiento solumente cuundo no puedu utilizur el mundo u distunciu
(roturd, pérdidu o pilus gustadus).

Presione el botén funcionumiento munuadl hasta seleccionar unu funcién (ucondicionumiento, deshu-
midificacion, ventilacion, calefaccion, smart, apagado).

Paru identificur lu funcidn progrumudu, huga referenciu u los indicudores luminosos y u la fubla unte-
riormente mostradu,

El apurato seleccionard automdticamente los valores de bienestur pura cada funcidn seleccionudu,
Este aparato incorpora un sistema de seguridad que impide el encendido del compresor antes
de que transcurran por lo menos 3 minutos después del Gltimo apagado.
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L MANDO A DISTANCIA

Colocacién de las pilas

Quite lu tapaderu de proteccidn (consul-
te lu figuru 9),

Infroduzcu dos pilus nuevus del tipo no
recurygubles, teniendo cuidudo de colo-
curlus en el sentido correcto (+) y ().
Ponyu de huevo lu tupudery,

Nota: le aconsejamos utilizar pilas de tipo alca-

lino (LRO3).

Tanto en caso de sustitucion como de eli-
minacién del mando a distancia, deberd
quitarle las pilas y eliminarlas respetando
las leyes en vigor ya que son nocivas para
el medio ambiente.

Para una inutilizacién prolongada del mando
a distancia, deberd quitarle las pilas.

USO CORRECTO

Oriente el mundo a distunciu haciu el
receptor de senul del ucondicionudor de
dire (fig. 10).

Distuncia mdaxima: 7 metros aproximudu-
mente (sin hingdn obstdculo entre el
mundo u distunciu y receptor).

Use el mundo u distunciu con extremo
cuidado y respeto: sin que se le cuigy, sin
exponerlo d lu luz solur directa ni cercu de
fuentes de cuilor.
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EL VISOR

72> Transmision de sefdl

3% Indicudor de ucondicionumiento
W Indicudor de deshumidificucion

&N Indicudor de ventilucion

O  Indicador de culefuccién

% |ndicudor SUPER

A |ndicudor SMART

#  |ndicador SLEEP

®  Velocidud del ventiludor uutomdticu
*ul Velocidud del ventiludor altu

*11 Velocidud del ventiludor intermedia
%

Velocidud del ventiludor buju

v Utilizado parda regular lu temperatura en

86

la moddalidud SMART o el nivel de Deshu-
midificacion.

. Botén MODE

Utilizudo puru seleccionur lu modulidud
de funcionumiento (ucondicionumiento,
deshumidificucién, ventilucion y culefuc-
cion).

. Botones para PROGRAMAR LA TEMPERATU-

RA AMBIENTE
Utllizados pura programar lu - temperatura
umbiente o purd programar el temporizaudor.

. Botén FAN

Utilizado puru programar lu velocidud del
ventiludor en secuenciu en uutomdticuy,
dltu, intermediu, buju.

. Botén SWING (no activo en este modelo)

. Botén TIMER

Utilizado pura programar o anular el fun-
cionumiento del temporizador.

Botén SMART ( ¥ )
Sets or cuncels the uutomutic SLEEP func-
tion.

. Botdn SUPER ( A )

Al presionar este botdn, el upuruto estu-
blece uutomdticamente las modulidades
de funcionumiento mds udecuudus puru
guruntizar el mdaximo confort.

. Boton SLEEP ( * )

Utilizudo puru poner en murchu o purur el
enfriamiento rdpido (el enfriamiento rapi-
do se produce coh el ventiludor en dltu
velocidud y con lu temperutura proygru-
mada automdticamente en 18°C).

Boton ON/OFF

Presione este botdn puara encender y
ypugar el upurato. Notu: incluso con el
ucondicionudor upuyudo, el visor sigue
mostrando lus programuciones efectuu-
dus.
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Las funciones

FUNCION ACONDICIONAMIENTO

En primer lugar, presione el botédn d) puru el encendido.

Un beep sehdlard lu puestu en murchu del acondicionudor vy el
simbolo 7 purpudeurd en el visor.

A continuucién, presione varius veces el botén MODE husta que
upurezcu el simbolo ucondicionumiento 3% en el visor.
Progrume lu temperautura usundo los botonesa .

Para seleccionur lu velocidud del ventiludor, sdlo tendrd gue
presionur repetidumente el botdn FAN hustu obtener lu ventilu-
cion eleyidu (automdticya, dlty, intermedia, baja).

N.B.: con la funcion de acondicionamiento, el aparato sustrae
automdticamente la humedad excesiva presente en el ambiente.

FUNCION DESHUMIDIFICACION

Es uconsejuble uctivar dicha funcidén en cuso de hiveles altos de
humedud.

En primer lugar, presione el botén d) puru el encendido. Un
beep sefdlard |u puesta en murcha del ucondicionudor y el
simbolo 7 purpudeurd en el visor.

A continuucién, presione el botdéh MODE husta que upurezcu el
simbolo de deshumidificucion & en el visor.

Al presionar el botén vy aumentard el hivel de deshumidificu-
cién, presionundo el botén a  disminuird.

En la modualidud deshumidificacion, el aparato elige automdti-
cumente lu velocidud del ventiludor.

FUNCION VENTILACION

En dius bochornosos, pero no purticulurmente cdlidos, tal vez seu
suficiente activar la funcidén ventilacion.

Presione el botoén (D Un beep sehdlard lu puestu en marchu
del acondicionuador y el simbolo & purpudeard en el visor.

A continuacién, presione el botdén MODE husta que upurezcu el
simbolo ventilucién zen el visor.

Con la funcién ventilucién activadu, presione repetidumente el
botdn FAN hustu dlcunzar |u velocidud eleygidu (Minima, inter-
media, mMaxima).

)

AvVL
/\%
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Las funciones

FUNCION CALEFACCION
e En primer lugur, pulse el botén (!) foura el encendido.

e Un beep le indicurd lu puestu en murchu del ucondicionador y
en el visor purpudeurd el simbolo 7™

e A confihuacion, pulse varius veces el botébn MODE, husta gque
apurezcu en el visor el simbolo de |lu calefaccion.

e Entonces puede proyrumar lu temperutura uccionundo los
botones Q)

e Paru seleccionar lu velocidud del ventilador, serd suficiente pul-
sur repetidumente el botdén FAN a4 v hustu dlcunzur lu ventilu-
cién eleyidu (uutomdticu, dltu, infermediu, buju),

FUNCION SMART

Con la funciéh SMART, el mismo ducondicionudor eleygird como fun-

cionar para garantizar su bienestar,

e Presione el botén (D puru el encendido. Un beep sehdlurd |u
puestu en murchu del ucondicionudor y el simbolo 7 purpu-
deurd en el visor.

e Presioner el botébn SMART. Entonces, el upurato funcionu en
moddlidud automdticu y el simbolo A updrecerd en el visor.
Nota: en la moddlidud SMART la temperatura es controludu
automdticamente, sin embargo, si ho se ha dlcaunzado adn a fem-
peruturu eleyidu, se puede disminuir o uumentur de 2°C ul mdximo

presionundo los botones a v.

El uparato elegird uutomdticamente la funcién (ucondicionumien-

to, ventilucién, culefuccién) y lus velocidudes dptimales.

Puesto yue SMART es unu funcién automdticu, no es posible selec-

cionur SLEEP y lu velocidud del ventiludor interior, incluso si upure-

cen los simbolos relutivos en el visor del mundo u distunciu.,

FUNCION AUTOMATICA SLEEP

La funcion automdticu SLEEP es idedl pura lus horus hocturnus ya

yue permite, sin sulirse de lu Modulidud de fuhcionumiento cor-

riente (ucondicionumiento, deshumidificucion, culefuccién), redu-

cir proyresivamente el funcionumiento del uacondicionudor husta

dpuyurlo completamente (después de 8 horus).

Paru seleccionar la funcién SLEEP hagu lo siguiente:

e Presione el botén (D pura encender el ucondicionador.

e Un beep senalard la puesta en marchu del aucondicionudor y el
simbolo s purpudedrd en el visor.

e A continuucion, presione varius veces el botén MODE hustu que
apurezcu el simbolo de lu funcién eleygidu en el visor.

e Seleccione lu femperatura elegidu presionando los botones a v

e Presione uhoru el botdn SLEEP pura programar la funcién noche:
el visor mostrurd el simbolo . Presionar de huevo el botdn SLEEP
pura volver u la modulidud precedente. Con estu funcién, el

ventiludor funcionu con buju velocidud.

Lu fuhciéh hoche permite mantener el umbiente u lu temperatura éptima evitan-
do uh excesivo uumento o descendo de lu temperutura coh un funhcionamiento
silencioso. El flujo de dire disminuye, mientrus que la temperatura del umbiente
cumbia gradudlmente siguiendo lus exigencius de bienhestar: aumentu 1°C
después de 60 minutos y 2°C después de 2 horus (se upugu después de 8 horas).

88

—b—

?)

Low | High




ES- 5750005800 30-05-2005 10:08 Pagina 89 Jan

Las funciones

FUNCION SUPER
La moddlidad SUPER se utiliza para poner en marcha o parar el enfria-
miento rdpido. Fuhcionu con el ventiludor u ultu velocidud, situundo
automdticamente la femperatura programada en 18°C.
Para seleccionar lu funcion SUPER, efectUe lus siguientes operaciones: %
e Pulse el botédn pura el encendido del ucondicionudor. Un
beep le indicard lu puesta en marcha del acondicionador y
en el visor purpudeurd el simbolo (D) |
e Pulse el botén SUPER puru programar lu funcién. En el visor * |
upurece el simbolo 2 . L
e Puru volver u lu modalidud unterior, pulse de nuevo el botdn
SUPER k.

PROGRAMACION DEL TIMER

El femporizador le permite configurar el encendido o el upugyudo
returdudo del uparato; dicha configuracion evitard derroches de
eheryiu eléctrica optimizando los periodos de funcionumiento

Programacién del apagado

e Con el ucondicionudor encendido, presione el botén TIMER: el
visor mostrard las horas y el simbolo “h” parpudeard. Programe
el tiempo de upugudo eleyido con los botones A v (de
30 minutos u 24 horus).

e Presione de huevo el boton TIMER purda confirmar lu seleccion

yuedu.,

e Cuundo ucubu el tiempo progrumado, el uparato se upuyu
automdticamente.

e Durante las 10 primerus horas, se puede efectuar la seleccidn
con intervulos de mediu horu. Pura tiempos superiores a 10
horaus, la seleccidn se hard con intervalos de una hora.,

e Paru borrar el horario programudo, presione de huevo el botdn
TIMER: podrd oir una sefdl acustica.

efectuudu, " ’-' h
e A medidu yue pusu el tiempo, el visor muestru el tiempo yue ’ -

Programacién del encendido

e Con el ucondicionudor upugudo, presione el botén TIMER: el
visor mostrard las horas y el simbolo “h” parpudedrd. Programe
el tiempo de encendido eleyido con los botones a v (de 30
minutos u 24 horus).

e Presione de huevo el botén TIMER purda confirmar lu seleccion
efectuadu,

e Cuundo ucubu el tiempo progrumaudo, el upurauto se enciende
automdticamente.

e Durunte lus 10 primerus horus,se puede efectuur lu seleccion
con intervulos de mediu horu. Para tiempos superiores u 10
horus, la seleccidn se hard con infervalos de una hora.,

e Puru borrur el horurio programudo, presione de huevo el botdn
TIMER: podrd oir una sefdl acustica,
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CONEXION ELECTRICA

Antes de enchufur el upuruto u lu corriente,

compruebe lo siguiente:

e Lu tensidn de lu red debe ser computible
con el vdlor indicudo en lu plucu de
curacteristicus, situadu en lu purte truseru
de lu mayuinu,

e El enchufe de corriente y lu lineu de dli-
mentucién eléctrica deben estar dimensio-
Nudos purd soportur [u curgu requeridu,

e El enchufe de corriente debe ser compu-
fible con lu claviju; si no es usi, hagu susti-
tuir el enchufe.

e Elenchufe de corriente debe estur conec-
tudo g unu tomu de tierru eficuz . El fabri-
cante queda eximido de toda responsabi-
lidad, si esta norma para la prevencion de
accidentes no es respetada.

UN ULTIMO VISTAZO A LA HABITACION

Es necesurio respetur ulgunus udvertencius pura

obtener el maximo rendimiento del climatizador:

o Cierre lus puertus y ventanus del locdl que
deseu climatizar, excepto Unicumente en
cuso de instalacion por medio de una ven-
tunu, yue deberd dejurse entornudu.,

:/

A

Cierre lus ventunus

\

4‘;

Cierre lus puertus

90

e Proteju lu hubitucién contra los rayos solu-
res directos, cerrundo lus corfinus y/o
bujundo purciulmente lus persiunus.,

Buije lus persiunus

o No upoye objetos sobre el climutizador.

e No obstaculice la aspiracion ni la impul-
sion del uire.

o Compruebe yue no huyu fuentes de culor
en el umbiente.

No lo cubru

DE ESTA FORMA SU CLIMATIZADOR ESTA LISTO
PARA FUNCIONAR

—b—
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Limpieza

Antes de efectuar cualquier operacién de
limpieza o de mantenimiento, apague el
aparato, presionando el botén ON/OFF en el
mando a distancia y desenchufe siempre el
aparato de la corriente.

LIMPIEZA

Le dgcohsejumos limpiar el aparato con un
puno ligerumente humedecido y securlo
conh un puno seco. Por motivos de seguridud,
no lave el climutizador con uguu.,

Precauciones

No use huncu gusolinu, ulcohol o disolventes
purda lu limpieza. No pulverice liquidos insecti-
cidus o productos similures.

LIMPIEZA DE LOS FILTROS DE AIRE

Para muntener indlteradu |u eficienciu de su cli-
mautizador, le aconsejumos:

Limpiar el filtro untipolvo cudu semanai.,

Los filtfros se encuentfran a nivel de Ius dos rejillas
de uspirucion de lu unidud interna, Lus rejillus son
U su vez lus sedes de los filtros.

Por consiguiente, pard limpiar los filtros deberd :

Extruer el filtro untipolvo de lu rejillu de uspi-
racion (fig. 11).

Para yuitar el polvo depositudo en el filtro
untipolvo, use un uspirador.

Si estdn muy sucios, sumérjulos en uguu tibiu,
enjuuydndolos vurius veces.

Mantengu la temperatura del aguu por
debujo de los 40°C.

Después de huberlos lavados, seque los filtros
untes de volver u colocurlos.

CONTROLES DE INICIO DE TEMPORADA
Compruebe yue el cuble de dlimentacion y el
enchufe estén perfectumente integros y useyl-
rese de yue lu conexidn u tierru seu eficiente.
Respete rigurosumente lus hormaus de instulu-
cion.

OPERACIONES DE FINALES DE TEMPORADA
Antes del transporte, vacie lu cubetu interna
maunteniendo presionado el botdn situu-
do en el upurato husta oir el “borboteo” de lu
bombu. Tengu cuidudo yu yue el uguu se
vaciard en el exterior por debujo de lu unidud
externu,

Limpie los filtros untipolvo y deje yue se sequen
correctumente untes de volver u colocurlos.
Tape el uparato con una bolsu de pldstico paru
evitur yue se llene de polvo.
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SI ALGO NO FUNCIONA
Si ulgo no funcionu, u veces se frutu de peyuenos problemus yue usted Mismo puede solucionur facil-
mente. Verifique por consiguiente estus breves indicuciones untes de contauctur dl centro de usisten-
ciu técnicu uutorizado de su zonu.,

PROBLEMAS

CAUSAS

SOLUCIONES

El climatizador no
funciona

No hay corriente.
El uparato estd desenchufudo.
El fimer estd programado incorrectumente.

Espere.
Enchufe el uparato u lu corriente.
Programe correctumente el timer.

No enfria/calienta
suficientemente

El filtro del dire estd sucio.

La temperutura estd programadu incorrec-
tumente.

Lus rejillus de entrada/salida del dire estdn
obstruidus.

Limpie el filtro del dire.
Progrume correctumente lu
temperauturyu,

Limpie lus rejillus.

Olor particular en la
habitacién

El filtro del dire estd sucio.

Limpie el filtro del dire.

Pérdida de agua en
la unidad interna
del climatizador

Lda bomba estd averiada,
Instulucion incorrectu del uparato.

Desenchufe el upuruto de lu
corriente y contacte ul centro
de usistenciu.

Consulte lu pdy. 81 paru insta-
lar el upurato correctumente.,

La indicacion del
mando a distancia
es débil o inexistente

Pilus gustadus.
Probuble colocucién invertida de las pilas.

Cumbie lus pilas.
Controle los polos de lus pilus
®ye.

El climatizador no funciona
durante 3 minutos aproxima-
damente después de volver
a encenderlo.

Interviene el dispositivo de seguridud de lu
mdquiny,

Espere hustu que pusen 3
minutos.

El compresor se
enciende vy se
apaga peridédica-
mente

El climutizador funcionu en deshumidificu-
cién.
Interviene lu seyuridud untihielo.

Los tres indicadores

Anomuliu de funcionumiento.

Desenchufe el upurato, espe-

luminosos  parpa- re ulyunos minutos y enciendu
dean de nuevo el upurato. Silu
unomualia persiste, contacte dl
centro de usistenciu.
ASISTENCIA

Si después de efectuur estos controles ho se ha solucionado el problema, contacte a su centro
de usistenciu técnicu autorizado especificundo el modelo de upurato y el tipo de defecto.

Las operaciones de transporte, carga, limpieza, reciclaje y eliminacion del refrigerante deben
ser realizadas exclusivamente por los centros de asistencia técnica autorizados por el fabri-
cante. El desguace del aparato debe ser efectuado solamente por personal especializado
autorizado por el fabricante.
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Garantia / caracteristicas técnicas

GARANTIA Y ASISTENCIA TECNICA

Las condiciones de gyuruntia y usistenciu téc-
hicu upurecen en el certificudo suministrudo
con su upurdto.

CONDICIONES LIMITES DE FUNCIONA-
MIENTO EN ACONDICIONAMIENTO

Temperutura en lu habitacion 21 + 32°C

Temperutura externa 21 +43°C

CONDICIONES LIMITES DE FUNCIONA-
MIENTO EN CALEFACCION

Temperatura en lu habitucion 10 + 25°C

Temperuturau externu -5 +20°C

CARACTERISTICAS TECNICAS

Tension de dlimentacion Véuse lu placu de
las curacteristicus
Potencia mdx. dbsorbidu A
Potenciu frigorificu *
Potenciu de culefaccion™*

Ndmero de velocidudes del ventiludor 3
Cuudul de uire max. 250-350 m*/h

dimensiones de |lu unidud internu:

e Ancho 450 mm
e Alfuru 475 mm
e Profundidud 255 mm
e Peso 10 ky
Dimensiones de |u unidud externu
e Ancho 660 mm
e Alfuru 542 mm
e Profundidud 290 mm
e Peso 30 ky
* Condiciones estdndures
Temperuturu internu
27°C
47% humedud relutivu
Temperutura externu 35°C

40% Humedud relutiva

* ¥

Condiciones estandures
20°C

Outside temperauture 7°C
87% reldtive humidity

El R410A es un gas refrigerante que respeta los reglamentos CE sobre la ecologia por lo que le
aconsejamos no perforar el circuito frigorifico de la maquina.
Al final de su vida Util, entregue el climatizador a los centros de recogida especificos.
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